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Kurs uvieK isti. 
Siečanj dobiva u tucetu svojih 

drugova posebno značenje i kako 
julij i august nose imena rimskih C e 
zara, m o g a o bi i on, barem za nas 
Hrvate, zvat se b a n a 1 i s, iz okol
nosti da od 1 9 0 8 dalje nosi redovito 
promjene na banskoj stolici. U sieč-
nju pao je Rakodczav, otišao je Rauch, 
a skotrljao se evo i T o m a š i ć ; u 
siečnju 1 9 0 8 postao je banom Rauch, 
u siečnju 1 9 1 0 imenovan je banom 
Tomašić , a siečanj 1 9 1 2 donio nam 
je bana Cuvaja. 

Kada u ovim imenovanjima ne 
bi se zrcalila i tragika hrvatskog na
roda, mogli bismo govoriti i o kar
nevalskim vladama, kad i onako svoj 
nastup upriličuju istodobno s a na
stupom vladavine princa Karnevala . 
Ali mi vidimo, ma kako operetni i 
karnevalski bili mjenjajući se pred
stavnici režima, da i takovi nadju i 
prilike i ljude, te uštrcaju u narodni 
organizam po koju novu biljku n a 
metnicu, po koji novi otrov. 

Slavko Čuvaj plemić od Ivanske 
široj javnosti je jako malo poznat . 
Bio je odjelnim predstojnikom za u-
nutarnje poslove — podbanom — u 
vladi baruna Pavla Raucha, nasljedni
kom Nikole Czerokovicha, ali n j e g o v * 
ličnost, kraj osobito oštre značajke 
Rauchova režima od prvog mu p o 
četka, nije mogla da ostavi dubljega 
traga, kao što g a nije mogla da o -
stavi ni ličnost Rauchovog odjelnog 
predstojnika za bogoštovje i nastavu 
Ferde pl. Mixicha, junaka , ,No~no" 
afere. Svi ti Mixichi, Czernkovichi, 
Cuvaji, Amruši tek bliede su figure, 
nikakove ličnosti da bi u javnome ži
votu bilo sa svoje učenosti bilo sa 
svog karaktera ili sa svoje političke 
spremnosti i parlamentarne rutine iz-
ticale se u našemu javnome životu. 
Novi ban Slavko pl. Čuvaj bio je o -
bični upravnik, sliepi izvršioc viših 
naloga, spreman — što no se reče — 
da objesi i svog vlastitog oca , revan 
slugan Khuenove srbofilske vladavine 
kao veliki župan ličko-krbavske žu
panije, a kasnije jednako revan pro-
vadjač Rauchovog protusrbskog reži
ma. Ne jedne simpatične note, ne j e 
dnog individualizma u ovog nosioca 
banske časti. 

Slavko Čuvaj dolazi na bansku 
stolicu preporukom odstupivšeg bana 
T o m a š i ć a , a na predlog magjarskog 
ministra predsjednika, a da javnost 
nije uobće o njemu vodila računa, 
Drugdje, u državama gdje uz suvere
nitet krune postoji i suverenitet v la 
dara, nastoji se u sličnim krizama i 
pred promjenama kabinetskim doći u 
kontakt s voljom naroda, da se čuju 
mnienja svih parlamentarnih skupina; 
u Banovini kod rješavanja kriza o 
narodu, o njegovim zakonitim pred
stavnicima u saboru i ne vodi se 
računa, nego se nekim suverenim 
prezirom prelazi preko hrvatskoga 
sabora. 

I još se k a ž e : kurs ostaje isti. 0 -
vim hoće se reći, da sistem bezakonja, 
nasilja, korupcije, magjarizacije, g o 

spodarskoga izcrpljivanja i kulturnoga 
zarobljenja, sistem podredjenosti hr
vatskoga naroda Magjarima ostaje i 
ostat će nepromienjen sve dotle dok 
u Banov in i he bude učinjen red — u 
smislu magjarskih prohtjeva. 

Narod je u više navrata posvje
dočio, da je u borbi za prava Hrvat
ske voljan uztrajati. Ali pokvarena 
inteligencija hoće da toj narodnoj volji 
uviek daje svoju korekturu, koja bu
dno pazi na to da se kreće u okviru 
nagodbenoga zakona. A mi evo i u 
imenovanju Cuvajevu vidimo, od ka
kove je nesreće taj nagodbeni zakon 
po hrvatski narod, kada ni najmanje 
osobne promjene, od osobe banove 
do one i zadnjeg obćinskog pandura, 
nemože biti bez privole magjarskog 
ministra predsjednika. 

Svagdašnji dogodjaji utvrdjuju 
stanovište stranke prava za podpuni 
prelom današnjeg odnošaja podre
djenosti. Istina, preskupa su ovo iz-
kušenja, al ma kako gorka i težka 
bila, potrebna su da življi bude u 
nama osjećaj slobode, koji je pretu-
rio tolike jade, pa preturit ć e i C u 
vajevu silu. 

ovom pitanju podastro važne predloge 
Kralju. 

Kako se javlja, Kralj je saslušao sa 
velikim zanimanjem banovo izvješće, odo
brio je njegove predloge i izrazio živu želju, 
da kroz kratko vrieme iizču/e dobre glasove 
iz Hrvatske. 

Ban pl. Čuvaj u Pešti. 
Budimpešta 2 3 . siečnja. Jutros pri

spio je amo novoimenovani hrvatski ban 
Slavko pl. Čuvaj iz Beča. Ban se je naj
prvo svrnuo u hrvatsko ministarstvo, a 
onda je posjetio ministra predsjednika grofa 
Khuen-Hederwarya. Kašnje je ban učinio 
posjete ostalim ministrima. 

Čuvaj eve osnove. 
Budimpešta 23. siečnja. Ban pl. Ču

vaj ostat će ovdje dva tri dana. Imati će 
konference sa članovima ugarske vlade. Na 
istim bi se imalo odlučiti o sudbini hrvat
skog sabora te o imenovanju novih vjernih 
predstojnika. 

Ban pl. Čuvaj kod Kralja. 
Beč, 21 siečnja. 

Jučer u 10 sati prije podne niesu ovdje 
nastanjeni magjarski novinari još imali pojma 
o tomu, tko će nasljediti dra. Tomašića. 
Viest o imenovanju bivšeg odsječnog pred
stojnika Slavka pl. Cuvaja novim hrvatskim 
banom iznenadila je sve amošnje novine. 
Dok se je u javnosti pogovaralo, da će 
podban Chavrak zastupati kod otvora sa
bora bana, dotle su se potajno vodili pre
govori sa g. Cuvajom, da bi on preuzeo 
bansku čast. 

Danas je novi ban bio svečano pri
segnut od kralja u Schoenbrunnu. Nakon 
zaprisegnuča primio je Kralj bana pl. Cu
vaja u posebnu audienciju, koja je trajala 
pol sata. 

Već ovo dugo trajanje banove priva 
tne audiencije upada nehotice u oči. Dolazili 
su kralju na audienciju i drugi pristaše 
unionizma Pejacsevichi, Rakodcaji, Rauchi, 
Tomašići i kako se oni zovu, ali nijednom 
od njih nije bilo dosudjeno, da ih kod prve 
audiencije kralj sadrži pol sata kod sebe. 
Prvi je Čuvaj, kojega kralj ne puštava iz 
carske sobe nakon onog suhoparnog iz-
vješćaja. To se njegovo predugo boravlje
nje u carevoj sobi tumači tako, da je ban 
Čuvaj podnio kralju posebno izvješće 
sadašnjim prilikama u Hrvatskoj. 

Nu kako jedno takovo izvješće samo 
po sebi ne bi imalo nikakve osobite važ
nosti, to se uzimlje, da je pl. Čuvaj stavio 
kralju stanovite predloge na odobrenje. Ti 
bi se predloži imali odnositi na njegovo 
daljnje djelovanje čim se povrati u Zagreb. 

Nema dvojbe da ban pl. Čuvaj sam 
uvidja da u novom hrvatskom saboru vlada 
nemože računati na njegovu radinost. Sa 
otvaranjem sabora stoji u prvom redu izbor 
novih delegata za zajednički sabor u Bu
dimpešti. Predpostavivši slučaj, da bi se 
opozicionalne stranke složile za ovaj izbor, 
to vlada znade, da nijedan član njezine 
stranke ne bi više bio poslan u Budimpe
štu. Nedodje li do izbora, onda ostaju sa
dašnji delegati u kreposti. 

Grof Khuen ne želi više koalicije u 
Peštu. Za to se drži da je ban Čuvaj u 

ŠIBENIK, 23 siečnja. 
Attemsovo pismo. Primamo iz Ma

karske: Organ za interese Jurja Biankina 
opetovano navraća se na nekakovo pismo 
ondašnjeg upravitelja namjesničtva grofa 
Attemsa narodnom zastupniku Dru Dulibiću, 
kao da bi to pismo bilo odlučilo, da g. 
Mate Klarić izidje slavodobitan prigodom 
zadnjih izbora za sabor. Zašto „Narodni 
List" ne imenuje osobe koje su to pismo 
vidjele i na koje je ono uplivalo, da gla
sovaše za Klarića? Qvakovim lakrdijaštvom 
noće" sè~ p^kTiîwitvâYà^kr^deniokratski po
raz. Činjenica je naprotiv, kako je već u 
„Hrvatskoj Rieči" bilo istaknuto, da svi 
činovnici poglavarstva — autonomaši, Srbi, 
demokrati i utvaraši — glasovaše po ko
mandi za utvaraško-demokratskog kandi
data, osim trojice, od kojih jedan je odu
stao od glasovanja, ali u slučaju potrebe 
bio je spreman da glasuje kao i drugovi 
mu, a dvojica otvorena i osvjedočena pra-
vaša glasovahu za Klarića. Poznato je na
dalje, kakovu je va banque igru bio za 
utvaraško-demokratskog kandidata zaigrao 
poglavar Simonelli. Kakvo dakle Attemsovo 
pismo i kakvu ulogu ono je moglo igrati u 
Klarićevu izboru ? 

Opazka uredničtva: Naš prijatelj iz 
Makarske bit će opazio, da naše uredničtvo 
ovoj .butadi utvaraško-demokratskoj o ne
kakvoj pravaškoj agitaciji s pismom grofa 
Attemsa na dra Dulibića ne dava nikakve 
važnosti. Ova im je izmišljotina trebovala, 
e da uzmognu prikazati svojim tetićima, 
kako uzke veze ima stranka prava sa novim 
namjestnikom, a s druge strane trebalo je 
prikričiti grofu Attemsu, što ga čeka, ako 
prekine s Nardellijevim kursom absolutnog 
gospodstva utvaraško-demokratske kamore. 
„Narodni List" se je grofu Attemsu, a još 
ne bijaše ni stigao u Dalmaciju, zagrozio 
„Do vidjenja u saboru]", a don Jure spre 
mao je drugo izdanje Handelove afere, srdit 
što mu grof Attems nije prvi došao u po
klone. „Sloboda" naravski nije u napadaji
ma na „klerikalca" i „Šušteršićevog kandi
data" „Narodnom Listu" dala napred, jer 
ona u prostoti mora biti uviek prva. Me-
djutim još ni treći pjetli ne bijahu naviestili 
dan novog namjestnika, već onaj „crni kle
rikalizam" postajao je „pobožnost" i u „kan
didatu Šušteršićevu" već je pozdravljen 
„ideal od namjestnika", kakvog je ono Dr. 
Smodlaka zagovarao svojim „glasovitim" 
govorom u bečkom parlamentu. Samo da 
zadrže vlast u svojim rukama, utvaraško-
demokratskoj kamori nije težko učiniti i 
podpuni okret na cijeloj liniji, te prietnje i 
pogrde okrenuti u hvalospjeve novom na-
mjestniku, a od pogrdnih članaka mrtvom 
Nakiću doći do ditirambskih uvodnika Gji-
voji. 

„Osar tutto !" na barjaku je utvaraško-
demokratske kamore. Sve za vlast, a vlast 
ni za što ! 

Diplomatske intrigue. 
Vriedno je zabilježiti ovo : Poznata je 

borba koju su kršćansko-socijalni delegati 
najavili grofu Aehrenthalu. Ta je borba u 
Njemačkoj naišla na simpatije svih krugova. 
U Njemačkoj vide ozbiljni ljudi, da sada
šnji trojni savez mora zamjeniti drugi, koji 
će Njemačkoj industriji nositi veću korist. 
Ima naime izmedju njemačkih fabrikanata 
struja, koja traži što bolje odnošaje sa su
sjednom Rusijom. Vlada se njemačka ne pro
tivi tim željama. Danas je sve to embrio. 
U Beču je liberalne vladine krugove uzne
mirila kampanja proti Aehrenthalu. Da bi 
bajagi pokazali svietu, da tu kampanju ne 
odobrava kralj, upotrebili oni posjet nad
vojvode Leopolda Salvatora kod talijanskog 
poklisara d' Avarne, te mu prisili kojekakvo 
značenje. Iza kako su svi oni pogovori bili 
dementirani sa političke strane, sad su svi 
liberali kao poliveni. ^ 

Neće bit zgorega ako spomenemo da 
nam upada u oko muk delegata Masaryka, 
da je svojedobno pobijao grofa Aehrenthala. 
Bili su došli do noža — ali do onog od 
papira. Sad kada se pruža zgodna prilika 
da se Aehrenthala ljusne sa Balhausplatza, 
prof. Masarvk — šuti kao mrtav ! 

koji u ovom zavodu, koji je vladina in
stitucija, namjestio je okolo 40 činovnika 
Talijana, od kojih 10 Židova. Treba znati, 
da ovom zavodu najviše žrtve novčane 
doprinašaju Hrvati i Slovenci i to 8 0 % . 

Talijani i Njemci 2 0 % . 

Dalmatinska b i r a za tršćansku irreientiL 
„Edinost", slov. list u Trstu, napao 

je dne 10. mj. ravnatelja zavoda za obez-
biedjenje radnika u Trstu g. Colcuca 
obće radi njegovog pristranog postup^pja 
pri imenovanju činovnika, radi njegovog 
pašovanja u zavodu na štetu slovensk(£ 
življa, rTa3T defrauđarija iTzalrodu od nje* 
koliko tisuća kruna, počinjenog od jednog 
činovnika Talijana, od njega protežirana, 
a osobito ga je napala radi toga, što je 
ravnatelj bio veoma pristran kod imeno
vanja nadzornika za Dalmaciju. 

Za to mjesto se je natjecalo više 
Dalmatinaca Hrvata. Izmedju ostalih jedan 
taiijanaš doktor prava V., te Hrvat absol-
viran pravnik V., a sim toga Renat pl. 
Tartaglia iz Spljeta, koji je učio za geome
tra, ali bez uspjeha. 

Obzirom na dobu, iskustvo, pozna
vanje jezika, dalmatinskih prilika i aka
demsku naobrazbu absolviranog pravnika 
V., koji je bio i od strane vlasti prepo
ručen kao najsposobniji, očekivalo se je, 
da će biti imenovan on, ali na^eliku ćudo 
bio je imenovan Renat Tartaglia, kojemu 
su tek 22 god., dakle bez iskustv.-1 i bez 
akademske naobrazbe, a to jedino radi 
toga, jer je on član one utvaraške dina
stije, koja danas hoće, da vedri i oblači u 
našoj nesretnoj Dalmaciji. 

„Edinost" je kritizirala ovakav po
stupak. Naravno to nije bilo po čudi ni 
gospodi okolo „Narodnog Lista" ni go
spodi okolo „Našeg Jedinstva", te „Naro
dni List" dne 17 t. m., a „Naše Jedinstvo" 
dne 16 t. m. brane ravnatelja Colcuca i 
napadaju „Edinost" jer da se pače u dal
matinske stvari. Opravdavaju imenovanje 
g. Tartaglie, ističući ga kao čovjeka, koji 
će Dalmaciju sretnom učiniti. Gospodi 
okolo „Narodnog Lista" i „Jedinstva" je 
do toga, da njihova klika svuda se uvuče, 
a deveta im je briga korist zemlje. 

Žalosna je logika gospode dinastijašal 
Ne kažu u dopisima, da je bilo spo

sobnijih kandidata od g. Tartaglie, jer 
naravno javnost treba zasliepit, e da se 
tako opravda nezakonitost, koja ide za 
tim, da stvori unosne položaje njekim lju
dima, koji pripadaju iz oportuniteta onoj 
nesretnoj struji, koja je danas zavladala, 
zastrašila i inficirala naše društvo. 

Treba pitati slovenske zastupnike, 
kakva je otrovna zmija taj Colcucl 

Ali njekoj gospodi to je deveta 
briga, kada je Colcuc udovoljio njihovim 
osobnim interesima; stoga treba da oni 
napadaju „Edinost", a da brane zagriženog 
iredentistu, neprijatelja Slavena i Hrvata, 

Demokratska farizejština. 
Split, 22 siečnja. 

Da zavedu naivne-neuke, neupućene 
ljude i da mogu nesmetano raditi i rova
riti protiv svećenstva i protiv zdrave na
rodne politike, latili se splitski slavosrbi, 
sluge framasonske lože, vrlo zgodnoga 
sredstva-farizejštine. 

Počeli se naime ulagivati novome 
biskupu splitskome Dru. Antunu Gjivoji, 
pohodili ga početkom nove godine, uvje
ravajući biskupa lisičavo, kako oni niesu 
nipošto protiv vjere, dapače kako su oni 
za vjeru i moral i bratsku slogu u radu 
i t. d. 

Biskup je naravski iz učtivosti' vrlo 
prijazno odgovorio, dapače pismeno im 
se na posjetu zahvalio i izrazio želju, dfl 
bi novo obćinsko upraviteljstvo u Splitu 
poradilo što više na korist i procvat gra
da u materijalnom i moralnom pogledu 
na temelju kršćanskih, katoličkih načela! 
Iz ovoga biskupova odgovora hoće oni 
da izvuku za se, za svoje političke i pro
tuvjerske svrhe što više kapitala, da oso
bu novoga biskupa izrabe tako u svoje 
strančarske-nečiste namjere. Zato stali sve 
u šestnaest hvaliti i u zviezde kovati no
voga biskupa, kako je bo/goljurban. učen, 
konciliantan, kako i on njihove stranke ne 
smatra neprijateljicom vjere i kako se bi
skup ne boji, da će ona (stranka Smo-
dlake i Trumbića) podkapati kršćanski duh! 
Drugim riečima: Novi biskup Dr. Antun 
Gjivoje po pisanju Smodlakine „P. Slo
bode" odobrava program, odobrava način 
borbe i pisanja ove stranke! ! ! Farizeji I 

A što pišu u istom broju gdje hvale 
tobože biskupa i gdje vele da niesu pro
tiv vjere, niesu protiv svećenstva? U istom 
broju od 17 ov. mj. pišu uprav bezsramno 
i bezprimjernom bezobraznošću protiv na
ših rodoljubnih fratara, što se oni zauzi
maju za seoske novčane zadruge i što ih 
oni vode na korist svoga puka. Pišu pro
tiv zaslužnoga i uglednoga svećenika Dn. 
Fr. Ivaniševića, što je u „Danu" odkrio 
vražji papak Stražičićeve i Smodlakine 
družine. Evo im rieči: „1 pop Ivanišević 
je obični seoski župnik, koji se je svojom 
lukavošću obogatio i u g o j i o ! ! ! " A kake 
oni nisu protiv vjere, evo i tomu dokaza 
u istom broju „Pučke Slobode". Pod na
slovom „Njemačka" pišu o minulim izbo
rima u Njemačkoj, pa iztiču, kako su po-
bjedili socijalisti — bezbožci i bezvjerci, 
a ni rieči nespominju o sjajnoj pobjedi 
katoličkoga centruma u Njemačkoj! A za
što to ? Zar zato. što nijesu protiv vjere 
katoličke ? 

Još nešto. Pod naslovom „Zemaljski 
kapetan za Kranjsku" pišu pogrdno i pre
zirno o najboljem katoličkom parlamen-
tarcu u Austriji, o dru. Šusteršiću: „Ze
maljskim kapetanom za Kranjsku imenovar 
je Dr. Šusteršić, fratarski i popovski pra-
vaši raduju se ovom slučaju i mi se tome 
imenovanju radujemo. Taj popovski spasi
telj Dalmacije (mi podcrtasmo. Op. dop/ 
neće više imati vremena, da se prti u naši 
poslove, bit će mu pune ruke posla, da i 
nadalje zasljepljuje braću Slovence". 

Zašto ove i ovakove insinuacije 
protiv jednoga od najodličnijih i najzaslu
žnijih muževa u Kranjskoj ? 

E baš zato, jer je dobar katolik 
jer kao takav i u politici traži i zagovarr 
kršćanska, katolička načela, zato ga mrze 
neprijatelji slovenskoga naroda. 

Da bi on bio framasun, muž lože 
da bi fraternizirao sa najvećim neprijatelji
ma vjere i naroda, e onda bi ga „P 



boda", onda „N. Jedinstvo", u zviezde 
/ali ! 

Farizeji I Ne ćete na ovakav način 
tdnoga poštena, pametna čovjeka na 
M zavesti, a kamoli jednoga katoli

ka svećenika ili još tomu jednoga ka-
čkoga biskupa I Uzalud vam posao; 
10 se tim još više pokazujete našemu 
odu u svojoj slici, što ste i kakvi ste. 
ila vaša odkriše i odkriće vas još 

što ste i kakvi ste, a hrvatski 
se narod odvratiti jednoć za uvjek sa 
žirom od ovakovih farizeja — zavo-
eljal 

odgovor kolegi 
Niki Mazzuri. 

Na učiteljskom sastanku u Splitu, 
i se je držao dana 26 studenoga pro-
godine, bilo je zaključeno, da se uči-
, u borbi „za koru hljeba", imaju 

ati nekih načela. 
Na učiteljskoj skupštini našega kotara, 

IOJ u oči Badnjeg dana prošle godine, 
sam ovaj zapisnik doslovno priobćio 
igama. Svi su učitelji i učiteljice našeg 
ara na skupštini bili, ili su se dali 
tupati, izim jedinoga tebe, koji si 
ao shodnim, da ovoj našoj zajedničkoj 
iji obrneš led ja 

Da si došao na našu skupštinu (a 
m da niesi mogao, nu ipak mogao si 
informirati kod bližih kolega, ili barem 

ati, prije nego li si počeo javno pi-
, što je zaključeno), bio bi se uvjerio, 
način borbe, koji si ti odabrao, nije 
zaključku sveukupnog dalmatinskog 

eljstva i da je za našu stvar vrlo po-
eljan. Ti udaraš na pravaše i pozivlješ 

ledju ostalih, i mene, da ti odgovorim 
neke tačke, jer inače prietiš »nega-

ima" itd. Biti ću odgovorom posve 
tak. 

Krivo imaš što se obaraš na prava-
zastupnike, jer moraš znati ako 

m se je do sada udielila koja mrvica, 
je to uprav zasluga pravaških zastup-

a. Želiš li dokaza pripravan sam. 
Zlo sudiš i po našu stvar radiš, kad 

adaš na wHrv. Rieč.*, jer mi moramo 
zahvalni svakome listu, koji brani 

e interese, a moraš znati, da je „Hrv. 
* od svog postanka sustavno se bo
za našu pravednu stvar. 

Ti oko ,,H. R.M vidiš samo neke 
ribaćine", dok ja vidim mnoga ozbiljna 
:ena pera, pak i tvojih kolega, koje ti 
ovim neliepim imenom krstiš. 

Po tvojim riečima reklo bi se, ko da 
učitelji u gradu Šibeniku u ovoj borbi 
vamo, dok naprotiv stoji, da smo mi 

neprestanoj trzavici i micanju, tako da 
čudimo i sami, kako je moguće sve 
>, ali Bog pomaže! 

Neboj se pravaške obstrukcije. Pra
ti zastupnici vrlo dobro znaju patnje 
eljstva, pak sam više nego uvjeren, da 
i oni, otci obitelji, a i pučki učitelji 

2 u klubu) udesiti svoje djelo-
je na način, kako će biti po našu 

ar najkoristnije. 
Prije nego si se oglasio kroz ,,N. 

da se budeš propitao ili kod mene, 
kod koga drugoga kolege u Šibeniku, 

bi se uvjerio, da sve tvoje pisanje 
ma temelja i stvar stoji sasvim protivno, 

o 11 je ti prikazuješ. 
Meni je žao, što ti javno to nemogu 

bćiti, jer je to kolegijalna tajna, ali 
ve kratko vrieme će te uvjeriti, da si 

vo sudio. 
Mjesto da trošiš pero i crnilo, te 

tiju za ovakovo tvoje uzaludno pisanje, 
bi puno bolje uradio, da si stupio u 

naše i da skupa, imajući pred sobom 
no naše interese a ne pojedine stranke, 
imo za naš ekonomski boljak. 

Ti si odabrao put strančarski. Budi 
rosto, ali znaj, da je tvoj put kriv i 
nas neće dovesti do cilja, jer što mi 
imo, ti kušaš da rušiš, i ako drve-

motikom. 
Nepadaj na ničiji liepak. U ovoj 

rbl mi smo učitelji. 
Ako ti ne odgovaram na neka od 
postavljena pitanja to je znak, da 
i V j e r nas veže tajnost. Na po-
j u Zadra, kamo s Novakom putujem 

znali ćeš sve, pa i to, da u svemu 
svemu imaš krivo. 

se dakle, jer je naša stvar u 
im rukama, ako nas led ne ubije 

strane, odakle ti misliš, da bi nas 
sunce ogrijati. Da si mi zdravo ! 

Šibenik, 23. siečnja 1912. 

V. Belamarić . 
Predsjednik uč. druž. 

šibenskog kotara. 

Iz hrvatsKih zemalja. 

Dalmatinski sabor. 

Danas se sastaje u Zadru pokra
jinski sabor. Današnja sjednica bit će 
samo formalna. 

Učiteljsko pitanje. 

Kako se danas sastaje sabor u Za
dru, postaje i interes za učiteljski pokret 
sve to veći. Naročita deputacija učitelja 
pošla je u Zadar, da se stavi u dodir sa 
predstavnicima saborskih klubova. 

Odjeci izbora u Banovini. 

Iz Koprivnice javljaju da je vladin 
povjerenik Herrmann osudio na 100 K 
globe ondjašnjeg primariusa bolnice dra. 
Javanda, jer je iza izbora u zdravici iza
branom zastupniku medju ostalim uzkliknuo : 
„Abcug Magjaroni!" 

Ples Hrvata u Beču. 

Bečki Hrvati priredjuju dne 2 veljače 
pod pokroviteljstvom generala Marijana 
baruna Varešanina i Irene barunice Vare-
šanin u Hotel Kontinental ples. Počastni 
odbor č ine: Goospodje : Marija grofica 
Bombelles, rodj. grofica Mitrovsky od Mi-
trovice, Mileva Bravačić, Ivana Čingrija. 
Terezina Čulić, Judita Domac, Jozefina 
Dukić, Ana Gjaja rodj. Siegel, Malvina 
Holjac, Jela Ivčević, Sidonija pl. Jagić, 
Marija Kavčić, Paula pl. Kukuljevic-Bassay 
Sakrinska rodj. von Baeahle, Mira Mandić 
rodj. pl. Halper-Sigetska, Ella pl. Nikolić-
Podrinska^fodj. barunica Scotti, Ida ba
runica Novaković, rodj. Stuart-Siancliff, 
Irena Okrugić, Valerija grofica Oršić-Sla-
vetićka, Marija Primožić, Dora pl. Raiko-
vić od Treovca, Stanka pl. Rešetar, Tare 
Rubelli pl. Sturmfest, lzabella Sertić, rodj. 
Henderson-Wordie, Marija Sesardić, Kri
stina Spaničić, Hermina pl. Stratimirović, 
Ernma pl. Struppi, Irena Škarica, Ružena 
Spitalsky, Irena barunica Turković-Kutjev-
ska, Laura Urpani, Marijana pl. Var.caš-
Požeška, Olga barunica Vraniczany-Dobri-
nović, Mirni pl. Wolff. Cospoda: Dr. 
Dušan Baljak, Dr. Safvet beg Bagašić, 
Marko grof Bombelles, Dr. Melko Čingrija, 

Pero Čingrija, Dr. Julije Domac, Niko 
vi lev. Duboković, Dr. Fran Dukić, Dr. 
AiVe Dulibić, Doro Gjaja, Dr. Vladimir 

l $ o b o č n i k pL Sorodolski, Jankoj. Holjac, 
Vicko Ivčević, Dr. Vatroslav vitez pl. Jagić, 
Paja Jovanović, Marko Juraj Juhn, Fridolin 
KavčiĆ, Dr. Matko Laginja, Prof. Matko 
Mandić, Dr. Nikola Mandić, Ademaga 
Mešić, Dr. Adolf MUller, Niko barun Nar-
delli, Dr. Vladimir pl. Nikolić-Podrinski, 
Mihajlo barun Novaković od Gjuraboja 
i Gline. F. M. L. Marko Okrugić, Gjuro 
grof Oršić-Slavetićki, Dr. Anton Primožić, 
F. M. L. Josip pl. Satković od Trnovca, 
Mohamed Reis Mirza Khan, Dr. Milan 
vitez Rešetar, Fran Rubelli pl. Sturmfest, 
Dr. Ante Sesardić, Pukovnik Nikola Spa
ničić, Prof. Vjekoslav Spinčić, Dr. Miloš 
pl. Stratimirović, Dr. Josip Škarica, Josef 
Spitalsky, Serafin vitez Topić, Petar Drag. 
barun Turković-Kuljevski, Josip pl. Vancaš-
Požeški, Lgjo barun Vraniczany-Dobrinovic, 
Dr. Božo Vukotič, Anton Weinzetti. 

Zaprisnegnuće predsjednika stola 
sedmorice. 

Novi predsjednik stola sedmorice 
Posilović položio je u nedjelju prisegu u 
kraljeve ruke. Ministar trgovine Becthy i 
grof Apponyi prisustvovali su zapriseguuću. 

Prilike u bosanskom sudstvu. 

Činjenica je, da u nijednoj zemlji 
naše monarhije, pa bilo u kojoi struci, 
nema toliko svojevoljnih iztupa iz službe, 
koliko kod sudstva u Bosni i Hercegovini. 
U godini 1910. istupilo je svojevoljno iz 
službe 15 prislušnika. 

S ustavom mislilo, da će se vlada 
pobrinuti, da se i sudstvo bar pri
bližno dotjera onom u monarhiji, ali nade 
prevariše, jer je u godini 1911. broj pre-
bjeglica ponarastao na 19. Šta više, medju 
njima nalaze se i dva pristava. 

Demonstracije u crkvi [radi sma
njenja blagdana. 

Bečke novine, kojima prepuštamo od
govornost za viest, javljaju, da je u ne
djelju 21 ov. mj. u sarajevskoj katedrali, 
kada je čitan papinski dekret o smanjenju 
blagdana, došlo do velikih demonstracija. 
Sviet je vikao: „Ne |priznajemo tog de
kreta l Ostavite nam naše tradicije!" 

Intervenirala je policija te je jedna 
osoba uapšena. 

Kriomčarenje duhana 
jedna politička osveta. 

Vrgorska krajina, 21 siečnja. 

Nazad godinu i po fin. stražari postaje 
Vrgorske zaplienili su nekoliko kg. duhana 
na Staševici, zemljištu pripadajućem općini 
Opuzenskoj, kog je neki hercegovac svalio 
sa sebe. Duhan je od prisutnih financijera 
bio prenesen u Vrgorac, gdje je bio zapo
vjednik financ. straže poznati ex-komesar 
Pušić. 

Zanimivo je da se je taj kontroband 
morao prišiti kao svojina jednom težaku 
Nikoli Dropuljiću iz Podpologa da je nje
gov. Ovaj bio pozvat na opravdanje. Što 
je trebalo višeg opravdanja doli tog, neka 
sudi šira javnost: Nikola Dropuljić priznaje 
se nevinim, dokazuje da njegov duhan nije, 
niti je tog dana bio kod kuće ni na spo
menutom mjestu, već da se je nalazio u 
Mostaru, kupovao vunu za prodaju. Ovu 
svoju tvrdnju podkriepljuje službenim vje
rodostojnim svjedočanstvom ć. k. veterinara, 
koji mu baš onog dana izdao svjedočanstvo 
da je Dropuljić bio u Mostaru i da je kup
ljena vuna bila prosta za prodaju, naime 
da je isključena kužnost. 

Za još veću sigurnost uvršćuje 5—6 
svjedoka, koji su bili s njime kupovati vunu. 
Svjedoci pozvani dokazuju takodjer nevi
nost dotičnog osumljenika. 

Sva ova službena, osobna vjerodo
stojna svjedočanstva bila su uzalud, morala 
se ispuniti težnja i hir ex-komesara Pušića, 
čijom je inicijativom takovo nezakonje i 
počinjeno, i koji je malo poslije zaplicnje-
nog duhana pred čitaonicom u Vrgorcu 
javno rekao jednoj vjerodostojnoj osobi, 
kad ga ona upozorila da nije duhan N. 
Dropuljića, jer da mu je iz prvašnjih okol
nosti dobro poznat, precizne rieči: „Zaplje-
njeni duhan bio, čiji bio, Nikola Dropuljić 
mora da za nj odgovara i da ga plati". 

I baš tog glasovitog Cezara obistinule 
su se rieči. Financijalno Ravnateljestvo 
izdalo je osudu neki dan kojom osudjuje 
spomenutog Dropuljića na nokoliko stotina 
kruna globe. Financ. Ravnateljstvu nije bilo 
vjerodostojno službeno svjedočanstvo izdato 
od ć. k. veterinara u Mostaru i svjedočan
stvo najuglednijih osoba. Dosta je bio nje
mu eksponent Pušić i njegovi trabanti. 
Dosta je da je Pušić rekao. 

Ovo iznašarrio na širu javnost, ape-
lirajuć na narodrffc ztshTpstvtr,-da bt -upo
zorilo nadležne faktore, da se ovakovim 
individuom stane na kraj, te da se više 
prvoju zločinačke svoje rabote i da ne čine 
biedne siromahe ni krive ni dužne da sele 
u inozemstvo radi njihovog tiranstva. 

Ova postupak počinjen sa strane fin. 
straže bio je zgadio i neke činovnike na 
Poreznom Uredu. 

Dok ovu aferu iznažamo na širu jav
nost, ostaje nam još jedna pikantna, kako 
je famozni Pušić alarmirao cielu žandarsku 
postaju i cielo financijsko osoblje na selo 
Podprolog, tobož da su se ovi oprli 
njegovim trabantima, ali ćemo ob ovoj 
drugi put. Paša Pušić neka nezaboravi one, 
što je skoro izrekao, kad pročitao „Hrvatsku 
Rieč", da će se za inad osvećivati, osobito 
Potproložanim. 

Gospodarski pregled. 
Poskupio dalmatinski ugljen. 

Odpravničtvo rudokopa „Monte Pro-
mina" u Šibeniku stavlja obćinstvu do zna
nja, da su ciene dalmatinskog ugljena „Mon
te Promina" uslied tursko-talijanskog rata 
poskočile za K. 3 po tonelati (1000 kg.) 

Promet i prihodi bosanskih željeznica. 

Od siečnja do konca prosinca 1911. 
odpremljeno je na bos.-herc. zemaljskim 
željeznicama 3,117.224 osoba i 1.551.077 
tona robe privatnih stranaka, i za to prim
ljeno 15,708.770 K. 

U istom periodu prošle godine od
premljeno je 2,844.820 osoba i 1,434.894 
tona robe privatnih stranaka i za to je 
primljeno 14,585.900 K. 

Prema tome je 1911. godine porastao 
osobni promet za 272.394 osobe, a onaj 
robe za 116.183 tone, uslied čega su i pri
hodi poskočili za 1,122.870 K. 

Obrtno potrošna zadruga u Zablaću. 

Ova zadruga obdržavala je dne 15 t. mj, 
svoju glavnu godišnju skupštinu, koju o-
tvori predsjednik g. M. Ležaja, pozdraviv 
ponajprije sve prisutne družinare (kojih je 
bilo preko 50) liepom besjedom, iztičući i 
odobravajući dosadašnji njihovi složan rad 
oko boljitka zadruge tako, da je zadruga 

kroz ovo kratko vrieme svog obstanka i-
mala liepu dobit, premda je na putu svog 
rada više put na mnoge potežkoće naišla. 
Izrekao je nadu, da će u buduće taj njihov 
složan i uztrajan rad uroditi po zadrugu 
mnogo boljim rodom, što on od sveg srca 
već unapried želi. Izvješće tajn. blagaj. g. 
J . Markovića o cjelokupnom poslovanju 
zadruge kroz minulu godinu bijaše neopisi
vim zadovoljstvom primljeno. Zatim se pre
šlo na biranje nove uprave. 

Predsjednikom i tajnikom-blagajnikom 
bi jednodušno biran učitelj J. Marković, 
podpredsjednikom M. Ležaja, a Fr. Matura, 
Jere Grgas-Bego i Ive Antolas ostalim čla
novima uprave. 

U nadzorni odbor bijahu, birani: Mate 
Antolas, Matura Stipe i Ive Grgas reč. Fu-
cilo. 

Jesu li naprednaci-demokrati 
bezvjerci ? 

Ovih dana izlazi vrlo zanimiva 
brošira o senzacionalnoj razpravi u 
Vilici, na kojoj su naprednjaci-demo-
krati uglavljeni kao bezvjerci. Sadr
žaj je o v a j : Dvie zgodne rieči — 
Kaznena dojava — Osuda — Pismo 
jednoga od tužitelja — Presuda pri
zivnoga c. k. suda — Konac — Štampa 
o procesu. 

Naručbe prima Hrvatska Tiskara 
(Dr. Krstelj i dr.) u Šibeniku, Knji
žara Sjemeništa u Splitu i fra Miho 
Kotaraš župnik u Otoku kod Sinja. 
Ova knjižica dolazi u zgodan čas i 
bez nje nebi smio biti onaj te se 
zanima za javne prilike. 

Iz grada i pokrajine. 
Na saborsko zasjedanje. Narodni 

zastupnici Dr. Dulibić i Dr. Drinković od-
putovali su jučer na saborsko zasjedanje 
u Zadar. 

Promet u šibenskoj luci god. 
1911. Kroz godinu 1911 unišlo je u ši
bensku luku 4347 trgovačkih brodova sa 
841.240 tona sadržine, 80 brodova i 57252 
tona više nego u god. 1910. Pred deset 
godina (1901) urrišlo je u šibensku luku 
2884 brodova sa 386.671 tona sadržine — 
dakle u 10 godina promet je narastao u 
brodovima za 50 °/ 0 , a u sadržini za 
1 1 7 % . 

Demonstracije u Zadru proti Dal
matinskom sokolstvu pred sudom. Pri
mamo iz Zadra: Dne 19. ov. mj. dovršila 
je razprava protiv petorice talijanaša što 
su prigodom prolazka Sokolova iz Dal
macije kroz Zadar na slet u Zagreb bili 
napali poštanskog činovnika g. Milivoja 
Koludrovića 1 brata mu Čedomila, aka
demičara. Razpravu je vodio savjetnik 
Metličić. Uzalud kušali talijanaši da se i 
ovaj put k6 običajno izvuku. Jedino se 
spasio akademičar Krekić, sin financijal-
noga nadsavjetnika. Osudjeni su : Ticina 
na 5 mjeseci, Kolanovich i Sofonio na 
4 mjeseca a Bat tara na 3 mjeseca, 
Nadalje osudjeni su solidarno na izplatu 
troškova odvjetniku tužitelja u iznosu od 
30 K. i na platež 800 K. Milivoju Kolu-
droviću u ime naknade za pretrpljene boli. 

f Marija Dulibić. Našeg vrlog prija
telja j sumišljenika gosp. Ivu Dulibića, ra
vnatelja obćinske kancelarije, snašla je težka 
obiteljska žalost smrću vriedne mu starice, 
majke Marije. Naše mu iskreno žalovanje, 
a dobroj pokojnici bilo rajsko naselje! 

Hrvatskom Sokolu darovao je g. 
Ivan Grimani K 2, da počasti uspomenu 
pok. Mandine Rattey. 

Smrt sa pijanstva i uapšenje kri
vaca . U nedjelju dne 21 ov. mj. u jutro 
rano preminuo je ovdje naglo uslied pre
komjernog uživar.ja a'ikocia Petar Bielić iz 
Plastova kod Knina, radnik u tvornici 
,Sufida" U savezu s ovom smrću uapšeno 

je 5 osoba i stavljeno pod iztragu zbog 
prestupka suprot sigurnosti života, jer bi 
bili već pijanom Bieliću davali piti. 

Imoski, 20 siečnja. Neznamo kako 
drugačije okrstiti bezobrazluk dopisnika „Nar. 
Lista" iz Imoskoga u br. 5 od 17 siečnja 
t. g. Doista bila je mećava dan pred izbo
re, al je razčistilo vrieme, pa su birači pri
stupili u podpunom broju za II. izborništvo. 
Dakako, da koaliranim strankama (utvaraši, 
demokrati, Srbi i talijani) nije pristupilo bi

rača iz Ciste, Biorina, Dobranja, Krstatica, 
Raščana i Župe, jer u obće oni tamo niesu 
imali gjavoljega. Pravaši svojih niesu htjeli 
da muče iz doljnih sela, jedino Rašćane i 
Župa su svojevoljno nepozvani pristupili, 
ali potle 3Va sata, te zakasnili pri brojenju. 

Dopisnik veli da su podlegli su 58 bi
rača iza kako su i cigloga izpuškarali, a* 
nekaže koliko je pravaških birača odstupilo, 
samo da se ne osujeti izbor I. tiela, urečen 
za sutra. Da je pošten dopisnik mogao bi 
reći, da koalirane stranke nikad niesu imale, 
niti će imati u II. izborništvu onoliko bi
rača, koliko je pravaških odstupilo. Tješi 
se dopisnik, da su podlegli pravašima su 
četiri glasa u I. izborništvu, a ne kaže, ko
liko je živih pravaških odbijeno, a njihovih 
pokojnika primljeno; ne govori da im je 
odbijen samo jedan cigli glas a pravaških 
pun varićak. 

Onako pisati može se neznalicama a 
ne za ljude. Ne govori dopisnik, kako su 
obnoć kočijamo, što su imale da dovoze 
pravaške birače, pomanjkavale špice na so-
vinama, lomila se kola i parale ploče konji
ma itd. itd. 

Obćinsko upraviteljstvo u Vodica
ma ni do dauas ne započelo svoj rad, jer 
ne položilo još svečana obećanja. 

Iz splitskog ambienta. Primamo iz 
Splita: Kad je bila ovdje ona zanimiva 
parnica proti čeličnomu Dn. B. Ganzi, 
kojega je splitska klika htjela uprav mo
ralno i materijalno uništiti, drhćali su 
„zemljotresa" splitski, da ne bi Dr. Krstelj 
u sudnici digao pokrov nad gadnom 
„kloakom" pokvarenog splitskog ambijenta, 
pa su onako „junački" uzmakli. Danas 
nam je ipak očitije, zašto je „splićani-
stika" onda drhćala, kad čitamo po split
skim „libelima" ili bolje gnusnim krpeti-
nama, kako su se žacnuli: kamaleotnski 
vitez Stražko, Trumhićev plemićki „Gun-
devalj, te jedan poljički renegat, kalauz i 
trumbeta mutikaše Trumbića, neki Toma-
sović, na letak Don Frane Ivaniševića „Na 
podmiru konačnog računa". Ona žuč i 
otrov, koje su izbacile ove delije, a na 
njihova usta sadašnji vodje Splita, oci 
splitskog okuženog ambijenta, najbolje 
svjedoče, koliko su u Splitu prilike pokva
rene i kako su onim letkom pogodjini 
u živac. 

Žaliti je samo, što je vi. Ivanišević 
samo onako letimice bacio tračak svjetla 
u- splitsku zagušljivu tminu, pa bL trebalo, 
da se nadje jedan od oka, kao što je 
on učinio pod svojim podpisom, te ju
nački, ali potanko odkrije i pravedno 
ožigoše današnje stanje Splita. Na taj 
način uvidila bi ciela Dalmacija, da nije 
podobno i pravedno, da se splitska klika 
nameće u svim našim javnim poslima, u 
kojima je zadnjih godina upropastila či
tavu zemlju u moralnom pogledu šare-
njanštvom, libelizmom i samovoljom. 

Sa željeznice. Primamo od jednog 
željezničara: U našoj kući došljaci se šepire 
pa naduto gledaju sa svoje visine na nas 
podredjene; rekao bi čovjek da su ti ljudi 
došli na naše more od zabave, a kad tamo 
dodjoše trbuhom za kruhom, koga sinovi
ma ove zemlje otimlju i njime nas eto i 
biju. 

Svakomu je poznata težka služba že
ljezničara — koji uviek nosi glavu u torbi 
— bilo to jutrom rano ili večerom kasno; 
ne gleda se kakovo je vrieme, već mora 
bit svak u svoje doba na svome mjestu. 
Dogodi se da koji slučajno koji čas oka-
sni — 2, 3 ili najviše 5 časa i to riedko 
— odmah se jadnika pedipsaje globom, kao 
da krune na kupini rastu, a grozi mu se „ja 
ću te bez milosrdja kazniti". 

Gosp. kontrolor Janouschek, kada mi
sli u službenom poslu u Sinj, Knin ili Ši
benik, već prije polazka brzojavno javlja 
neka ga dočeka ugrijana soba, a k tome 
još komp. od K 12. Na ovo nama nije 
žao, ali bi smo želili neka se i s nama po
stupa kao s ljudima, a ne kao s robljem. 
Ljubav se stiče ljubavlju. 

Promaknuća. Promaknuti su upravi
telj ženskog preparandija u Dubrovniku An
tun Kriletić i upravitelj mužkog preparan
dije u Arbanasima Miho Zglav u šesti raz
red čina. 

Hrvatska či taonica u Vodicama u 
svojoj godišnjoj sjednici pr. nedjelje pro-
mjenila upravu. Bijahu izabrani sliedeća gg.: 
Čorić Ante predsjednik, Roca Pavao^pod-
predsjednik, Juraj pl. Mascarell tajnik-bla-
gajnik. 

Javnoj Dobrotvornosti, da počasti 
uspomenu pokojne Mandine Rattey, daro
vao je N. N. K 10. Na počast uspomene 



pok. Emilije David darovao je gosp. Vik
tor David K 5., a g. Šime Marušić K 2. 
Uprava harno zahvaljuje. 

U prošlom iskazu pogriešno je pri-
občeno, da je obitelj gosp. Paške Čikare 
poklonila K 4 . — a ima biti K. 2 .— 

Uspješno se oglašuje 

u „Hrvatskoj Rieči" 

Pr 

R Z O J / W I „ H R V A T S K E R I E Č I " 

r a v a š k a p o b j e d a u R a b u . 

Rab, 23. siečnja. Uz obće odušev
ljenje, kao na odgovor spletkama raznih 
Macchieda i Tončića, u trećemu tielu 
izabrani danas jednoglasno predloženici 
stranke prava., 

P r e g o v o r i i z m e d j u H r v a t a i T a 

l i j a n a u I s t r i . 

Trst, 23. siečnja. Pregovori izmedju 
predstavnika hrvatske saborske manjine i 
talijanske saborske većine danas su pod 
predsjedanjem namjestnika kneza Hohen-
lohea nastavljeni. 

R e z u l t a t i z b o r a u N j e m a č k o j . 

Berlin, 23. siečnja. Rezultat izbora 
za njemački oržavni sabor jest sljedeći : 
Socialdemokrati 100, centrum 92, konzer-
vativci 41, nacionalni libaralci 39, napred
njaci 33, Poljaci 16, Antisemiti 13, razni 18. 

O d p u i t e n i r a d n i c i . 

Prag, 23. siečnja. Češka tvornica 
strojeva odpustila je danas sve svoje 
radnike. 

O d g o d a š t a j e r s k o g s a b o r a . 

Graz, 23. siečnja. Pošto Slovenci 
ne misle odustati od obstrukcije, to će 
vlada sabor odgoditi. 

R a z p u o t g r a d s k o g v i e ć a u G r a z u . 

Graz, 23. Sva nastojanja, da socia
listi odustanu od obstrukcije proti grad
skom proračunu, ostadoše bezuspješna. 

Vlada će gradsko zastupstvo razpu-
stiti i upravu magistratia povjeriti svom 
čovjeku. 

N j e m a č k i d r ž a v n i t a j n i k u R i m u . 

Rim, 23. Boravak njemačkog držav
nog tajnika Kirtderlen-Wachtera u Rimu u 
savezu je s obnovom trojnog saveza. Kralj 
je podielio drž. tajniku red sv. Mauricija 
i Lazara. 

N a p e t o s t i z m e d j u I t a l i j e 

i F r a n c u z k e . 

Pariz, 23 siečnja. Danas se je ko
mora bavila aferom zapljene francuzkog 
poštanskog parobroda „Monouba" od 
strane talijanskih ratnih brodova, koji su 
k tomu zadržali kao zarobljenike i 29 
Turaka, koji bijahu na brodu kao liečnici 
i bolničari, dočim talijanska vlada drži 
da su to turski častnici preobučeni u li-
ečnike i bolničare. U odgovoru na od
nosnu interpelaciju ministar predsjednik 
Poincaré oštro je osudio postupak Italije. 

Pariz, 23. siečnja. Da unapred iz
bjegne neprilikama francuzkih poštanskih 
parobroda od strane talijanskih ratnih 
brodova, francuzka vlada namjerava po
slati u Maltu svoje ratno brodovlje. 

I z m e d j u r e p u b l i k a n a c a u K i n i . 

London, 23 siečnja. Vodja ustaša 
dr. Sunyatsen ustaje proti tome, da je 
predsjednikom republike Izabran Juanschik-
kaj, stari prijatelj i savjetnik mandžuske 
dinastije. 

Predsjednik Juanschikkaj prenio je 
svoje sielo u Tiensin. 

K r i z a u t u r s k o m k a b i n e t u . 

Carigrad, 23 siečnja. Ministar ratne 
narice Kuršidpaša predao je ostavku, 

T u č n j a v a u Š p a n j o l s k o m 
p a r l a m e n t u . 

Madrid, 23 siečnja. U današnjoj sje-
I cortesa došlo je do velikih skandala. 

Izmedju ovdašnjeg guvernera Sanlouis i 
liberalca zastupnika Redonda došlo je do 
oštre polemike i osobnih napadaja. Re-
dondo je Sanlouisu priliepio zaušnicu. 

P o v e ć a n j e l 4 o g v o j n o g z b o r a . 

Beč, 23 siečnja. Prvim ožujka vojna 
snaga četrnaestog vojnog zbora u Tirolu 
povisuje se na 43 bataljuna i to tako da 
Će se u 8 diviziji ustanoviti nova 96 bri
gada u Roveretu sastojeća od 3 pukovnije 
carskih lovaca i od 2 lovska bataljuna; 
nadalje 121 brigada u Trentu sastojeća 
od jedne pukovnije carskih lovaca i od 
dva lovska bataljuna; napokon 122 bri
gada. Osma divizija imat će, mjesto dvie, 
pet brigada. 

Izravna njemačka vozna aruga aa brzim i poštanskim 
parobrodima. 

Odproma putnika 

sve strana svijeta 

H a m b u r g - P h i l a d e l p h i a 
Hamburg-Ar0onltr,a I HamburQ-BexIco rtHmourg-HrpuntK'ii 
Hamburg-Brazilija 
Hamburg-Csn—1" 
Hamburg-Ut.!. 

Hrvatska Tiskara (Di 
Vlastnlk, izdavatelj i odgovorni 

Krstelj I drug.) 
Jgovorni uredni' 

JOS IP DREZGf l . 

Natječajni oglas. 
Otvara se natječaj na 3 mjesta re

dara kod općine uz godišnju plaću od 
kruna 960 isplativih u 12 jednakih predpla-
tnih obroka, i suviše kr. 100 na godinu 
za odielo. 

Molitelji moraju dokazat: 
1. Austrijansko državljanstvo, 
2. Poznavanje hrvatskog jezika, 
3. Neporočno ponašanje. 
Natječajne molbe moraju se prikazat 

do 1 veljače 1912. 
DRNIŠ, 15 siječnja 1912. 

Općinsko Upraviteljstvo 
Načelnik 

R. GrubiSić. 
Prisjednik 

V j . Nakić. 

M a r k o M a r k o v i n a 
S p l i t 

T e l e f o n 9 3 . 

Sk l a d i š t e i Z a s t u p s t v o 

P e ć i i š p a r h e r d a , 

- - - Eternita - - -

Ci jev i , d imnjaka i p l o č i c a 

: k e r a m i k e : 

S t a k a l a p ro s t i h i ornamenta ln ih 

P a p e n d e k a t a n k o g i d e b e l o g a 

Z a h o d a p o r c u l a n e i t. d. 

M K K K M K K M M M M K M M M K 

č u p pcttocl lo 
Pribor satova, zlatarskih i optič
kih predmeta i kineskih srebrarija 

žlica, viljuška i noževa. 
Zajamčena izradba sa 90 grama čistog srebra. 

Pedata . 
Svake vrsti rezbarije u kojoj mu drago 

kovini. 

Bojati lluitrovanl clsnlk. Tvornička atalna olene. 
i\Un% GtaVna ulica, br. 128. 

Hamburg-Mexico 
Hi'.mburn-Afrlka 
Hamburg-EngUska 
Mamburg-Franouika 

moroka putovanja. 

merika Linie, 

Zastupstvo u T r s t u : Hamburg-Amerika Linie 

General , agentura z a P r i m o r j e , Via Porporel la . 

MALI OGLASNIK Q 
• 

ZA JEDNO UVRŠTENJE OD 3 HEDKA U 
„MALOM OGLASNIKU" PLAĆA SE 40 PARA; 
ZA SVAKI DALNJI REDAK 10 PARA VIŠE. 
ZA VIŠEKRATNO UVRŠTENJE POPUST. — 

PLAĆA SE UNAPRED. 

TKO ŽELI KAKOVU OBAVIEST OLEDE 
NAŠIH OGLASA U „MALOM OGLASNIKU", 
DOBIT ĆE ODGOVOR SAMO ONDA, AKO 
NAM PR1POŠALJE MARKU ILI DOPISNICU 

ZA ODGOVOR. 

MA (IRAI I i e d n o Pomješće za iznajmiti ( 
, " ™ d a j e uprava našeg lista. 

KUCa U VarOŠU, ^S^SS^SSS^SSSiSi 
obratit se na upravu našeg Usta pod brojem 130 

KUĆA - neposrednoj b 
početku Doca, prodaje se. 
pod brojem 

>a i dvorište (obala), 
liepom položaju na 

e uprava našeg lista 

- Izućena u Trstu. 
udova Fetela, kuća Belamarić kod Peate. 

c:Dna dobrog livadnog imamo na prodaju u većim kal Oirjlld ć i n a m a . Možemo liferovati prešano u balama, franka 
Mostine, Vodice ili Skradin pTema sporazumu. Ciene umje
rene. — Uprava Gospodarstva Bribirske Moatlna. 

HARMONIUM, 

Ž e n s k e 

koje hoće, da očuvaju 
svoju kožu, naročito od 
ljetnih pjega, a koje hoće 
da dobiju i da održe 
meku kožu, neka upotre
bljavaju kod pranja samo 
STECKENPFERDOV SAPUN 

od Ijiljanovog mlieka 
(Znak Steckenferd) 

od BERGMAN & COMP. 
Tetschen a. E. 

Komad stoji 80 para, a 
dobije se u svim ljekar
nama, drogerijama, par-

fumerijama itd. 

Bolestni na plućima, na grlu, 

- - na zaduhi - -
Tko hoće da se rieši plućnih bolesti ili 
grlobolje, pa i u težem stupnju, tko hoće 
da ozdravi od zaduhe, ma kako ona bila 
stara i činila se neizlječivom, neka se obrati 
na A . W o l f f s k y B e r l i n l ^ ^ T^Weissen^ 
burgerstrasse 79. Mnogobrojne zahvale daju 
jamstvo za uspjeh njegovog liečenja. — 

Knjižice badava. ' 

P o k u ć s t v o 
solidno i ukusne izradbe 

može se dobiti uz veom* 

nizke ciene samo kod 

dobro poznate trgovine 

A. DELFIN, Š i b e n i k . 

- - - z-ttA\*nAw - - -

411 n u ii tmm Mrt I Hll i umi I« MI*H i n.wi 

Predplatite se 

na „Hrvatsku Rieč" ! 

Javljamo P. N. općinstvu da smo 
već započeli radom u našoj modernoj 
krojačnici na obali kod Hotel de la Ville, 
pod upravljanjem i krojenjem modernog 
krojača, koji može poslužiti svakovrstnim 
rezanjem. 

Cijene su štofe i izradbe odijela veoma 
umjerene. 

Primaju se naručbe za štofe i odijela 
i iz vani. • 

Prva balmatinsKa Tvornica 
Prediva i TKala u Šibenik^ 
P A Š K O RORf l I DRUG. 
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Hrvatske narodne poslovice 
uredio V. J . Škarpa, ciena knjizi broširano 
K 5 .—, a uvezano K 6.—, nabavlja se 
kod „HRVATSKE TISKARE" u Šibeniku 

i u svim knjižarama. 

VEL IKA Z L A T A R U ? . 

G J U R O F L f l N Č I Ć 
VIS - - S T A R I G R A D - - VELALUKA 

BOGATO SNABDJEVENA PODRUŽNICA 

» » Š I B E N I K . ss ss 

A R T U R G R I M A N I I D R U G - Š I B E N I K , 

l'apirnioa - j V I viscikoH je - Školske knjiga - Kožnati oreclmeti - Igračice. 

rei^jVIIIVOTOJV PISAĆI STROJEVI - Vrpce i potrebštine «a strojeve svijt* » i » t » m e » . 

SpeolnlHet s P A P I R Z A P I S A Ć E S T R O J E V E 1 0 0 0 L I S T O V A K R U N A 7 . 2 0 = Oramofoni. 

Gramofonske ploče! O D E O N (dvos t ruk ) Kruna * J U M B O L A ( d v o s t r u k ) Krune a . f l f O . 



Jeste li botest»)? 
Badava 

upale grla i zaduhe) ozdra
vila. Ne tražim za to ni-
kakove odštete. Činim to 
samo, pošto sam za moje 
bolesti, kada su svi za me 
bili izgubili svaku nadu, 
bila odlučila, ako nadjeni 
sredstvo mom spasu, da 
to objavim na m o j t r o i a k 
u svim novinama. G o s p o -
dja F . KrJzek, P r a g II. 
- - Br. 2007. (Češka). - -

• • • • • • • • • • • • • • • • 

Grubišić & Comp. 
u Šibeniku 

C A L C I U M C I A N A M I D - A 
(Società anonima per la utilizzazione 

delle forze idrauliche della Dalmazia) . 

Upute i razjašnjenja o uporabi na 

zahtjev badava i franco. 

• • • • • • • • • • • • • • • • 
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r i bjačKi bom" u Zadru 
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Prima učenike srednjih škola na stan i obskrbu (vrlo 

dobra hrana, stan udoban, pranje, čišćenje, krpljenje, nadzor, 

poduka u svim predmetima itd.) uz mjesečni honorar K 7 0 . 

Ujedno primaju se učenici pučkih škola u pr ipravni 

tečaj za srednje škole (gimnaziju, realku itd.) Za uslove obra

titi se ravnateljstvu. 

Pravila šalju se bezplatno. 

Ravnateljstvo. 

-
Aiirpstai p'oMrto Mro ia dionice 

„DALMATIA" 
uzdržava od 1. maja 1911. sliedeče 

glavne prupe: 

Tr s t—Metkov i ć A (poštansl 
Polazak iz Trsta ponedjeljak u 5 sati posl. odne 
povratak svake subote u G sati prije podne. 

Trs t—Metkov ić B (poštanska) 
Polazak iz Trsta u četvrtak u 5 sati poslie podne; 
povratak svake sriede u 6 sati prije podne. 

Trs t—Metkov ić C (poštanska) 
Polazak iz Trsta u subotu u 5 sati poslie podne; 
povratak u četvrtak u 6 sati prije podne. 

Trs t—Korču la ( p o š t a n s k a ) 
Polazak iz Trsta u utorak u 5 sati poslie podne 
povratak u ponedjeljak u b sati prije podne. 

Trs t—Š iben ik ( p o š t a n s k a ) 
Polazak iz Trstasvake sriede u 5 poslie podne; 
povratak u utorak u 6 sati prije podne. 

Trs t—Metkov i ć D ( t r g o v a č k a ) 
polazak iz Trsta svake nedjelje u 3 sata pr. pod. 
povratak svake nedjelje u 2.30 poslie podne. 

T r s t — V i s ( t r g o v a č k a ) 
Polazak iz Trsta u petak u 5 sati poslie podne 
povratak svaki četvrtak 8.30 prije podne. 

POZOR RODOLJUBI ! 

Zahtjevajte posvugdje 
naše igraće karte 

P R I M O R K A " 

Prva slavenska tvornica 

igraćih karata u Ljubljani. 

ULJARSKE STROJEVE KAO I PODPUNE 

UREDJAJE U SVAKOJ IZRADBI, NAJFI

NIJA IZVJEŠĆA, VINSKE PREŠE, SVE 

VRSTI MOTORA, MLINOVA I GOSPO-

: : : : : : DARSKIH STROJEVA : : : : : : 

RAZAŠILJE 

EMANUEL I OSKAR KRAUS 

:: TRST, VIA S. NIC0L0 Br. 2. :: 

BRZOJAVI: DARAUS, TRST - TELEFON Br. 206G. 

Posjećivanja po našim inžiniđ'irna, proračuni.i nacrti badava. 

rondor 
•alkaličkana

f

r.a^a 

fcUe-tica-

Dobiva se u drogariji 

V. VUČICA 

- - Šibenik - -

INSAM & PRIMOTH 
St. Ulrich, Groeden (Tirol). 

P 

i 

fl 

& 
9 

Kipara raduj« iz drteta za crtyf< 

Kipovi svetaca, oltari, propovjedao nice 

križni putevi. razpela. j a s l i c e itd. 

Katalog uzoraka s cienama daje se badava. 

Za dostavu naručbe do štacije uključivo sa 

škrinjom, ne plaća naručitelj. 

a e f G a e k s s s s e t a a a a a s 

t t ž t v a , , l J - A b f i d i e , , . 

Pošto se u posljednje vrieme ponovile 

razne imitacije naših općepoznatih i ob

ljubljenih tuljčića 

R i z ABADIE ( R i z d o r é ) 

molimo naše p. n. mušterije, da paze točno 

na ime Abadie, koje se nastoji sa raznim 

drugim riečiina nadopuniti. Mi opominjemo 

prije kupovine na lošu imitaciju, jer ćemo 

protiv imitacija sa svim sudskim sredstvima 

postupati. 

DRUŠTVO „PAPIR ABADIE" 

0|rsp!jtijncl sredstvo za žetodačne slabost 
zatim za takove, koji su si poremetili djelovanje želudca, bilo prehladom ili neumjerenošću, bilo ui 

vanjem slabe, težko probavljive, prevruće ili prehladile hrane, te si time navukli grčeve, nadiman 

i razne želudačne bolesti, pruža 

B a l d r i a n u m d r a . E n g e l - a 

osobitu pomoč. Baldrianum pomaže osobito u začetku bolesti, jer predusreće težke posljedice ka 
bezsanicu, vrtoglavicu i druge preznake nervoznosti. Baldrianum j e učinjen od najboljeg Samos-vlna 
djelatnog korenja te sladorače od trešnje i maline. Poradi svog sastavka čini Baldrianum redovit 
stolicu i okrepljuje uobče cieli organizam. 

Budući da ne sadržaje nikakovih štetnih sastavaka, mogu ga bez pogibelji, koli slab 
bolestnici toli djeca, bezbrižno upotrebljavati. Uzima se u jutro i u veče mala žličica. Djeci i slabi-
ćima razriedjuje se toplom sladornom vodom. Dobiva se u ljekarnama Šibenika, Skradina, 
Drniša, Tiesna, Biograda na moru, Benkovca te ciele Dalmacije velika boca 4 K, manja 3 K. 

Šibeniku razašj l jaju 3 i više b o c a Baldrianum Dr. E n g e l a uz snižene ciene p 

cieloj A u s t r o - U g a r s k o j . 
Ljekarne 

J R a ^ i t o * x » p a t v o r i n e ! 
T r a ž i se jednostavno : 

B a l d r i a n u m d r a . E n g e l - a 

Širite „Hrvatsku Rieč" ! 

HRVATSKA VERESIJSKA BANKA 

i :: PODRUŽNICA ŠIBENIK :: 
Centralka DUBROVNIK. Podružnica u SPLITU i ZADRU 

D I O N I Č K A G L A V N I C A 2 , 0 0 0 . 0 0 0 K 

PRIČUVNA ZAKLADA U PRITIČCI 250 .000 

BANKOVNI ODJEL 

PRIMA ULOŽKE NA KNJIŽICE U KONTO KURENTU 
1 ČEK P R O M E T U ; E S K O M P T U J E MJENICE, OBAVLJA 
INKASO, POHRANJUJE I UPRAVLJA V>J1EDNINE. DE
VIZE SE PREUZIMLJU NAJKULANTNIJE. 1ZPLATE NA 
SVIM MJESTIMA T U I INOZEMSTVA OBAVLJAJU S E 
- - - BRZO I UZ POVOLJNE U V J E T E . - - -

MJENJAČNICA 

KUPUJE I PRODAJEjDRŽAVNE PAPIRE, R A Z T E R E T -
NICE, ZALOŽNICE, SREĆKE, VALUTE, KUPONE. 
PRODAJA SREĆAKA NA OBROČNO ODPLAĆIVANJE. 
OSJEOURANJE PROTI GUBITKU ŽRIEBANJA. REVI
ZIJA SREĆAKA I VRIEDNOSTN1H PAPIRA B E Z P L A T -
- - NO. UNOVČENJE KUPONA BEZ ODBITKA. - -

TVORNICA PAPIRNATIH VREĆICA 

ANTE ZORIĆ - ŠIBENIK - (DALMACIJA). 

Tvornica je uredjena sa svim potrebnim strojevima 

Izradjuje vrećice u svim veličinama i u svim bojama. 

Ovo je prvo i jedino domaće poduzeće ove vrste. 

Ciene su vrlo umjerene, te domaći potrošioci ne će 

imati razloga, da pored domaćeg poduzeća služe, 

se iz van a. 

NARUČBE S E IZVRŠUJU VRLO BRZO I TOČNO. -

L J E P O T A i U M I L J A T O L I C E p o s t i z a v a s e k r o z u p o r a b u 

A A C H K N E H = T H B R M A L O V O G S A F U J V A 

k o j i j e xxjedno n a j b o l j e s r e d s t v o S B O o č u v a n j e p r o t i k o ž n o j b o l e s t i 

Dobiva se samo kod braće M. V. ŠKUBANJA — uIBENIK (Dalmacija). 

Cijena jes t -za komadegod I-e vrsti K 2-40 
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Cijena jest za komade od M-e vrsti K 1*40 
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